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68/226. Deuxieme décennie des Nations Unies pouélimination
de la pauvreté (2008-2017)

L'’Assemblée générale

Rappelantsa résolutior67/224 du 21 décembre 2012 et toutes les autres
résolutions relatives a I'élimination de la pauéret

Rappelant égalemena Déclaration du Millénaire, que les chefs d’Eedtde
gouvernement ont adoptée a l'occasion du SommetMillénaire®, ainsi que
I'engagement pris par la communauté internatiordiédiminer I'extréme pauvreté
et de réduire de moitié, d’ici a 2015, la propontide la population mondiale dont le
revenu est inférieur & un dollar par jéet la proportion de personnes qui souffrent
de la faim,

Rappelant en outrde Document final du Sommet mondial de 26GS le
document final adopté a lissue de la Conférences dations Unies sur le
développement durable, intitulé « L’avenir que neoslons 3,

Rappelanie Programme d’action en faveur des pays les mauaicés pour la
décennie 2011-202@jue la quatriéme Conférence des Nations Uniedesupays les
moins avancés a adopté en mai 2011 et qui a pancipal objectif d’aider la moitié
des pays les moins avancés a satisfaire aux csit¥eeclassement d’ici a 2020,

Rappelant égalemerga résolutior60/265du 30 juin 2006, relative a la suite
donnée aux dispositions du document final du Sommatdial de 2005 consacrées
au développement, y compris les objectifs du Midlike pour le développement et
les autres objectifs convenus au niveau internatiopt sa résolutio63/303 du

! Résolutiorb5/2

2 Depuis 2008, les rapports des Nations Unies sairolgectifs du Millénaire pour le développement
utilisent un seuil de pauvreté fixé a 1,25 dolles é&tats-Unis par jour.

% Résolution60/1
4 Résolution66/288 annexe.

(Turquie), 9-13 mai 201¢A/CONF.219/3, chap. Il.
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9 juillet 2009, intitulée « Document final de la ©férence sur la crise financiére et
économique mondiale et son incidence sur le déysoEnt »,

Prenant note avec satisfactiae la déclaration ministérielle adoptée a I'issue
du débat de haut niveau de la session de fond @& 2@ Conseil économique et
social sur le theme « Création, aux niveaux natioea international, d'un
environnement qui se préte a un plein emploi prodwt a un travail décent pour
tous, et son impact sur le développement durabletde la résolutio2011/37du
Conseil, en date du 28 juillet 2011, intitulée «@onter la crise financiere et
économique mondiale : un Pacte mondial pour I'emplo

Rappelante Consensus de Monterrey issu de la Conférenegnationale sur
le financement du développeméet la « Déclaration de Doha sur le financement
du développement : document final de la Conférein¢ernationale de suivi sur le
financement du développement chargée d’examinemit®® en ceuvre du Consensus
de Monterrey %

Rappelant égalemersia résolutior68/1 du 20 septembre 2013 sur I'examen de
I'application de sa résolutio®1/16 sur le renforcement du Conseil économique et
social et sa résolutiod7/290du 9 juillet 2013 sur la structure et les modaitke
fonctionnement du forum politique de haut niveawple développement durable,

Rappelant en outresa réunion pléniere de haut niveau sur les olfgdiu
Millénaire pour le développement, tenue en 2010leetlocument final qui en est
isst, ainsi que la manifestation spéciale consacrédilmn de I'action entreprise
pour atteindre les objectifs du Millénaire pour Géveloppement, tenue le
25 septembre 2013, et le document final qui erissst®,

Conscienteque I'élimination de la pauvreté est I'objectifipordial des
activités qui sont actuellement menées dans leecddrsuivi de la Conférence des
Nations Unies sur le développement durable et sacle I'élimination de la
pauvreté est I'objectif central de I'élaboration guogramme de développement
pour I'apres-2015,

S’inquiétant vivementes répercussions néfastes que la crise finana@ére
économique mondiale continue d’'avoir sur le dévplmpent et, notamment, sur la
capacité des pays en développement de mobiliser foesis aux fins du
développement, estimant qu’il faut hater la repeseonsidérant que, pour remédier
efficacement aux conséquences de la crise, il danner effet rapidement a tous les
engagements pris en faveur du développement, y denespux déja pris en faveur
de l'aide au développement,

Constatant avec préoccupatiaqque, au milieu de la deuxieme Décennie pour
I’élimination de la pauvreté (2008-2017), si la peaté a reculé, notamment dans
certains pays a revenu intermédiaire, les progm@st snégaux et la population
pauvre continue d’augmenter dans certains paysieiesnes et les enfants étant les

® Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, stixat uniéme session, Supplémef8 n
(A/61/3/Rev.), chap. lll, par. 50.

" Rapport de la Conférence internationale sur leaficement du développement, Monterrey (Mexique),
18-22 mars 20023publication des Nations Unies, numéro de verfe02.11.A.7), chap. |, résolution |,
annexe.

8 Résolution63/239 annexe.
® RésolutionB5/1
10 Résolutior8/6.
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plus touchés, surtout dans les pays les moins a&sngarticulierement ceux de
I’Afrique subsaharienne,

Observantque le rythme de la croissance économique vata gays a l'autre
et qu'il faut agir face a ces disparités, notammentprivilégiant une croissance
favorable aux pauvres et en pourvoyant a la praiectociale,

Conscienteque la corruption a tous les niveaux, y comprigrénsfert illicite
de fonds et d'avoirs, constitue un obstacle au ¥pmement, et soulignant qu’il
faut restituer ces fonds et avoirs a leurs paysidioe,

Constatant avec inquiétudgue la pauvreté et I'inégalité sont des phénomeénes
mondiaux, et soulignant que I'élimination de la peaté et de la faim est un
impératif moral, social, politique et économiqueupfhumanité tout entiere,

Réaffirmant que I'élimination de la pauvreté est un des pipacix défis
auxquels le monde est aujourd’hui confronté, quicarne en particulier I'Afrique
et les pays les moins avancés ainsi que certains @aevenu intermédiaire, et qu'il
importe donc d’accélérer les progrés pour parveniune croissance économique
soutenue, partagée et équitable, ainsi qu'au d@pelment durable, en veillant a ce
gu’ils s’accompagnent du plein emploi productifdatn travail décent pour tous,

Réaffirmant égalemergue les femmes apportent une contribution impdean
’économie et participent de maniere déterminantéaétivité économique et a la
lutte contre la pauvreté et les inégalités par labeur, rémunéré ou non, au foyer,
dans la collectivité et dans le monde du travail,qae le renforcement de leur
pouvoir d’action est crucial pour I'élimination d& pauvreté,

Mesurantcombien il est important d’appuyer les actions nengar les pays
pour éliminer la pauvreté et promouvoir l'autonoatien des pauvres et des
personnes vulnérables, notamment les femmes, liemEnet les jeunes, les peuples
autochtones, les personnes agées et les persoandgapées,

Constatantque les conditions socioéconomiques difficiles guistent dans de
nombreux pays en développement, en particulier dasays les moins avancés,
contribuent a féminiser la pauvreté,

Estimantque la mobilisation aux niveaux national et inttional de ressources
financieres destinées au développement et leusation judicieuse sont au cceur du
partenariat mondial pour le développement qui adarréaliser les objectifs de
développement arrétés au niveau international, denk du Millénaire,

Profondément préoccupédmr la baisse considérable du montant total deé’'a
publiqgue au développement en 2012 pour la deuxieaneée consécutive, et
appelant de ses voeux a une inversion de cette nerdala baisse,

Considérant que la coopération Sud-Sud ne saurait se substituela
coopération Nord-Nord mais devrait plutdét la conipié et constatant que la
coopération Sud-Sud et la coopération triangulaoetribuent a I'action menée par
les pays en développement en vue d’éliminer la patévet de progresser sur la voie
du développement durable,

Considérant égalemergu’'une bonne gouvernance nationale et internateona
et une croissance économique soutenue, partagéguwstable, s'appuyant sur le
plein emploi, un travail décent pour tous, une mdvité en progrés et un
environnement propice a l'esprit d’entreprise dfidqvestissement public et privé,
sont indispensables a I'élimination de la pauvreétéa réalisation des objectifs de
développement convenus au niveau internationalt @demx du Millénaire, et au
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relevement des niveaux de vie, et que la respohisabion sociale des entreprises
joue un grand réle en démultipliant les effets de®stissements publics et privés,

Soulignantque les chefs d’Etat et de gouvernement ont fait@imination de
la pauvreté un objectif prioritaire, a la réalisatiduquel il faut s’atteler d'urgence,
ainsi qu'il ressort des textes issus des grandedécences et réunions au sommet
organisées par les Nations Unies dans les domateesomique et social et les
domaines connexes,

Rappelantqu’un plan d'action interorganisations pour I'élimation de la
pauvreté associant plus de 21 organismes, fondsgrammes et commissions
régionales a été mis en place a I'’échelle du systém

1. Prend actedu rapport du Secrétaire général sur la mise ewreede la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour ['élimorat de la pauvreté
(2008-2017), présenté au titre de la questionuté# « Elimination de la pauvreté et
autres questions liées au développeméht »

2. Reéaffirmeque la deuxieme Décennie des Nations Unies p@linlination
de la pauvreté (2008-2017) a pour objet d’appuyd®, maniere efficiente et
coordonnée, la poursuite de la réalisation desaifpede développement relatifs a
I'élimination de la pauvreté arrétés au niveau rinégional, dont ceux du Millénaire,
et de coordonner l'assistance internationale dedtt,

3. Réaffirme égalememjue I'élimination de la pauvreté est le plus grand
défi auquel le monde doit faire face aujourd’hui est un préalable du

développement durable, et s’engage donc a afframthirgence I'humanité de la
faim et de la pauvreté

4. Réaffirme en outrgue chaque pays est responsable au premier chef de
son propre développement et que l'on ne sauraip timsister sur le rble des
politiques et stratégies nationales dans le déymaent durable et I'élimination de
la pauvreté, et considére que les efforts suppléaies qui sont déployés par les
pays devraient étre complétés au niveau internatiopar des mesures, des
politiques et des programmes d’'appui efficaces @tccets visant a élargir les
perspectives de développement des pays en dévetogyge compte tenu de la
situation propre a chacun et dans le respect dpsEegatives, de ses stratégies et

de sa souveraineté

5. Demande & la communauté internationale, notamment aux sEtat
Membres, de s'attaquer d'urgence aux causes pre®ueé 'extréme pauvreté et de
la faim, étant donné que I'une et I'autre sont enérave au développement duraple

6. Affirme que les activités de développement de I'Organmsaties Nations
Unies doivent donner la priorité absolue a I'élimiiion de la pauvreté et qu'il est
essentiel de s’attaquer aux causes de la pauvie@@ue probléemes qui y sont
associés en adoptant des stratégies intégréesj@woées et cohérentes aux niveaux
national, intergouvernemental et interinstitutiormme I'envisagent les textes
issus des grandes conférences et réunions au sommehisées par les Nations
Unies dans les domaines économique et social etdemines connexes

7. Reéaffirme qu'il importe de renforcer le statut de chef dde fide
I’Organisation des Nations Unies dans la promotienla coopération internationale

1 A/68/183
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pour le développement et son réle au niveau régjaieisif dans la lutte contre la
pauvreté

8. Souligneque la promotion de la coopération régionale, s@gsonale et
interrégionale peut rendre plus efficace la lutientce la pauvreté et que cette
coopération offre de nombreux avantages, notamnuars la mesure ou elle
favorise le partage des meilleurs principes d’attides données d’expérience et des
compétences techniques, ainsi que la mobilisaties kkessources, I'élargissement
des perspectives économiques et I'instauration ateditions propices a la création
d’emplois;

9. Demandea la communauté internationale de continuer & @=ola
priorité absolue a I'élimination de la pauvreté dale cadre du programme de
développement des Nations Unies, en s'attaquant eaxses profondes de la
pauvreté et aux problémes qui y sont liés selonsiegégies intégrées, coordonnées
et cohérentes a tous les niveaux, et invite lespmhynateurs qui sont en mesure de
le faire & seconder les efforts réels que fontpags en développement dans ce
domaine en mettant a leur disposition des moyemsnfiers suffisants et prévisibles
par des voies bilatérales et multilatéragles

10. Souligneque les partenariats public-privé, utilisés a lescient, peuvent
étre tres utiles dans de nombreux domaines et ibu@r a lutter contre la pauvreté
et a promouvoir le plein emploi productif et le vadl décent pour tous ainsi que
I'intégration sociale

11. Est conscientgue I'élimination de la pauvreté est une tache plexe,
souligne qu’en intensifiant leurs efforts a cetet¢fies organismes des Nations Unies
qui s’occupent de développement doivent étre guigrsles priorités des pays et,
tout en se conformant a leurs mandats respectfis,de fagcon intégrée, coordonnée
et cohérente, afin de tirer pleinement parti desngosantes interdépendantes et
complémentaires du systéeme des Nations Unies peurdéveloppement, et
encourage l'utilisation de stratégies variées

12. Est consciente égalemedti concours que les institutions spécialisées et
les fonds et programmes des Nations Unies, notarhfeelronds des Nations Unies
pour I'enfance et le Programme des Nations Unias p@ développement, apportent
a la campagne internationale pour I'élimination Ide pauvreté, y compris par
I’éducation et la formation professionnejle

13. Réaffirmela nécessité de tenir tous les engagements sosigarimatiere
d’aide publique au développement, notamment I'eegagnt de nombreux pays
développés d'y consacrer 0,7 pour cent de leur pitodational brut d’ici a 2015
pour les pays en développement, dont au moins 68 pent avant la fin de 2010,
et 0,15 pour cent a 0,20 pour cent de leur reveational brut pour les pays les
moins avancés

14. Se félicitede I'intensification des efforts déployés pour diorer la
qualité de l'aide publique au développement et eoraitre I'efficacité, salue le
Forum du Conseil économique et social pour la coafp@n en matiere de
développement et prend note des autres initiatiedles que les forums de haut
niveau sur l'efficacité de I'aide, dont sont notaemn issus la Déclaration de Paris
sur I'efficacité de I'aide, le Programme d’actiotAdcra’ et le Partenariat de Busan
pour une coopération efficace au service du déymopent, qui contribuent

12 A/63/539, annexe.
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considérablement aux efforts des pays qui y onssoy notamment par I'adoption
des principes fondamentaux que sont |'appropriatioationale, I'alignement,
’lharmonisation et la gestion axée sur les réssjtachant qu’il n'existe pas de
formule universelle qui garantirait I'efficacité d&aide et que la situation
particuliére de chaque pays doit étre étudiée @s;pr

15. Est conscientgue la pauvreté, la faim et la sécurité alimemtaiont des
questions qui revétent un caractere d'urgence, mtoerage la communauté
internationale a renforcer la coopération interoadile pour stimuler le
développement agricole et rural, la production alimaire et la productivité
agricole, y compris celle des petits producteurss ghays en développement, en
particulier des pays les moins avangés

16. Encourage les Etats Membres, les organisations internatiesalle
secteur privé, les institutions compétentes, lgsl&dions et les particuliers a verser
des contributions volontaires aux fonds des Natidmses pour I'élimination de la
pauvreté de maniére a renforcer I'action menéeaandtiere

17. Considérequ’une croissance économique soutenue, partagéquetable
est essentielle pour éliminer la pauvreté et lanfagn particulier dans les pays en
développement, et souligne que les efforts nati@ndaivent aller de pair avec
I'instauration d’'un environnement international tearr et le renforcement de la

cohérence entre les politiques macroéconomiques\narciales et sociales a tous
les niveaux

18. Reéaffirmeque I'élimination de la pauvreté est I'objectifipordial des
activités qui sont actuellement menées dans leecddrsuivi de la Conférence des
Nations Unies sur le développement durgble

19. Réaffirme égalemergue I'élimination de la pauvreté est tout a lasfte
plus grand défi auquel le monde est confronté etpu@alable indispensable au
développement durable et doit de ce fait étre awrcau programme de
développement pour I'aprés-2015

N

20. Engage les Etats Membres a poursuivre leur ambitieux aiavde
recherche de solutions socioéconomiques durabléséficiant au plus grand
nombre et plus équitables, mieux équilibrées, ghables et davantage centrées sur
le développement afin de vaincre la pauvreté ethaat que les inégalités ont un
impact sur la pauvreté, souligne qu'il importe d&rmrer l'acces a un
enseignement, a des soins de santé et a une pootsciciale de qualitg

21. Est conscienteque la pauvreté revét de multiples formes, ettves
gouvernements, a envisager d’élaborer, avec le imoutde la communauté
internationale, des mesures complémentaires quindet mieux compte de ce

caractére multidimensionngl

22. Estime que I'élimination de la pauvreté grace au renforeat des
capacités nationales dans les pays en développedumntester un des principaux
axes de l'action du systeme des Nations Unies peudtéveloppement, et que les
programmes et projets qu'il méne doivent avoir pobjectif de s’attaquer a ce défi
planétaire d’ampleur inégalée en faisant de cetedtfjle principe qui sous-tend
toute leur action

23. Invite toutes les parties intéressées, y compris lessBtmbres, les
organismes compétents des Nations Unies et lesnmg@ons de la société civile, a
mettre en commun les bonnes pratiques concernargriegrammes et politiques de
lutte contre les inégalités qui s'adressent auxypagons vivant dans la pauvreté
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extréme, et a favoriser la participation activecgs populations a la conception et a
la réalisation des programmes et des politiques gelestion, I'objectif étant
d’accélérer la réalisation des objectifs du Milléeapour le développement et
d’éclairer le choix de la voie a suivre aprés 20&bprie le Secrétaire général de
faire figurer un recueil de ces pratiques recomngssddans son rapport annuel sur
les progres accomplis dans la réalisation des diigecdu Millénaire pour le
développement

24. Demande de nouveaa tous les organismes compétents des Nations
Unies d’engager une réflexion, en consultation alescEtats Membres et les autres
parties concernées, sur les activités a mener kacsdre de la deuxiéme Décennie

25. Réaffirme qu'elle doit accorder la priorité absolue a la sfien de
I'élimination de la pauvreté et rappelle a cet égque, dans sa résoluti@3/230du
19 décembre 2008, elle a décidé, en vue de comrilaw succés de la deuxiéme
Décennie, de convoquer a sa soixante-huitieme eesst au plus haut niveau
politique qui conviendrait une réunion consacrde®amen du theme retenu pour la
question de I'élimination de la pauvreté, et soméigque cette réunion et ses
préparatifs devront étre financés dans les limitesdudget proposé par le Secrétaire
général pour l'exercice biennal 2012-2013 et orgési avec la plus grande
efficacité;

26. Note avec préoccupatiogue le chdmage et le sous-emploi consécutifs a
la crise financiére et économique mondiale restergortants, en particulier chez
les jeunes, considére que le fait de donner a ahéyossibilité d’avoir un travail
décent est encore I'un des meilleurs moyens decvaila pauvreté et invite a cet
égard les pays donateurs, les organisations mididtes et les autres partenaires de
développement a continuer d’aider les Etats Membegs particulier les pays en
développement, a se doter de politiques conformePacte mondial pour I'emploi
gu’a adopté la Conférence internationale du Tramasla quatre-vingt-dix-huitiéme
session et qui constitue le cadre général danseleciaque pays peut formuler la
politique qu’appellent sa situation et ses prigitéationales pour favoriser une
reprise créatrice d’emplois et le développementdble;

27. Demande instammenaux Etats Membres de s'attaquer au probléme
mondial du ch6mage des jeunes en formulant et pficamnt des stratégies qui leur
donneront partout une chance réelle de trouverramail décent et productif, et
souligne a cet égard la nécessité d’élaborer uradégtie mondiale pour I'emploi des
jeunes en s’appuyant, entre autres, sur le Pactedimbpour I'emploi et I'appel a
I'action de I'Organisation internationale du Tralai

28. Engagela communauté internationale a aider les paysérrekppement
a éliminer la pauvreté et a favoriser la démargsaion des pauvres et des
personnes en situation précaire, le but étant eidre les objectifs de
développement arrétés au niveau international, deok du Millénaire, d’améliorer
laccés au financement, au microcrédit et au crédi&liminer les obstacles
auxquels ils se heurtent, de renforcer les capadait® production, de développer
I'agriculture durable et de promouvoir le plein dwmipproductif et un travail décent
pour tous, en complément de politiques socialemnates efficaces, y compris par
la mise en place de socles de protection socidl@rend note a cet égard de la
recommandation h202 de I'Organisation internationale du Travail $es socles
nationaux de protection socigle

29. Engageles Etats Membres a améliorer les régimes de ptiote sociale
existants et a continuer d’'élaborer et de mettreplate des socles de protection

718



A/RES/68/226 Deuxieme décennie des Nations Uniesipbélimination de la pauvreté (2008-2017)

sociale, en accordant une attention particulierex &mmes, aux enfants, aux
personnes agées et aux personnes handicapées

30. Exhorte la communauté internationale, notamment le systédes
Nations Unies, a donner suite aux documents fina@atifs aux objectifs de
développement arrétés au niveau international, deok du Millénaire

31. Exhorte égalemenia communauté internationale, notamment le systéme
des Nations Unies, a donner suite au document firala Conférence sur la crise
financiére et économique mondiale et son incideswrele développemelif afin de
favoriser la réalisation des objectifs de la dem@eDécennie

32. Souligneque les conséquences des catastrophes naturelies eonflits
entravent sérieusement l'action visant a élimirepauvreté, en particulier dans les
pays en développement, et engage la communauténaitenale a chercher a y
remédier en priorité

33. Encourage les organismes du systéme des Nations Unies peur |
développement, y compris les fonds, programmesnstitutions spécialisées, a
accorder une priorité absolue a I'élimination depkuvreté dans I'exécution de leur
mandat, et souligne qu’il faut redoubler d’effodans ce domaine pour lutter contre
les causes profondes de I'extréme pauvreté et g,

34. Demandeaux organismes compétents des Nations Unies, iéansmites
de leurs mandats et de leurs moyens respectifsgerdes Etats Membres qui en
font la demande a renforcer leurs capacités en amatide politique
macroéconomique et leurs stratégies nationalestdeldppement, dans I'optique de
la réalisation des objectifs de la deuxieme Décenni

35. Appelled une convergence et a une collaboration plusitégentre les
organismes des Nations Unies pour assurer la nriseoenmun des connaissances,
la concertation sur les politiques, la promotions dg/nergies, la mobilisation de
fonds, l'assistance technique dans les principawmaines d’intervention du
programme relatif au travail décent et le renforeain de la cohérence des
politiques des organismes des Nations Unies enemeati’emploi, notamment gréace
a I'élimination des activités qui font double empjo

36. Décide d’inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa saimte-neuvieme
session, au titre de la question intitulée « Eliation de la pauvreté et autres
questions liées au développement », la questiorsididhre intitulée « Activités
relatives a la deuxieme Décennie des Nations Umear I'élimination de la
pauvreté (2008-2017) », et prie le Secrétaire géinde lui rendre compte, a sa
soixante-neuvieme session, de I'application dersente résolution.

71°séance pléniére
20 décembre 2013

13 Résolutiors3/303 annexe.
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